NOTICE
BALNEO

BALNEO ARCHIPEL |

Notice générale
d’installation et d'utilisation

Baignoire balnéo

MARQUE : ARCHIPEL®
GAMME : BAIGNOIRE BALNEO

Modéles :

RIVAGE 141C

LORD (SOLO, MAX, DUO)
ALTESS (170, 180, DUO)
RIVIERA CONCEPT
NIAGARA DUO
ZEN'SPA (SOLO, DUO)
BLACK PEARL DUO
ELIXIR 360

ELGA PRO

NEO BLACK

GEYSER

HAMILTON (160 / 170)
ILO AIR (150 / 170)
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IMPORTANT !

Suivez attentivement toutes les instructions de ce manvuel.

La baignoire balnéo doit étre installée en intérieur seulement, dans une salle de bain.
Le sol doit étre carrelé, et de niveau.

Vérifiez et réglez I'ensemble des pieds de la baignoire de telle sorte &
éire bien de niveau.

Tous les pieds doivent toucher le sol, et la baignoire doit étre
parfaitement stable avant remplissage.

Les attentes hydrauliques et électriques doivent avoir été préalablement préparées
selon le schéma de préparation propre au modele acheté (annexe).

Préparation hydrauligues :

Connectez la baignoire en eau chaude (15/21), en eau froide (15/21), et & I'évacuation
(@40mm). Les flexibles, pommeau de douche, bec de remplissage et mitigeurs doivent
étre vérifiés et resserrés avant usage. Attention, le pourtour de la cascade de
remplissage doit étre siliconé. En cas de doute, toujours passer par un plombier
professionnel. Se référer a I'annexe « schéma de préparation » afin d'obtenir les
informations propres & votre modéle et nécessaires en terme de localisation conseillée
pour les attentes d'arrivée en eau chaude et froide et en matiére d'évacuation. Toutes
nos baignoires sont mises en eau et testées avant conditionnement. Toutefois, afin de
prévenir toutes fuites éventuelles, des vannes d'arrét facilement accessibles doivent étre
mises en place en amont des circuits d'eau, et doivent étre fermées en cas d'absence
prolongée.

Préparations électriques :
L'installation électrique doit étre réalisée par un électricien qualifié en monophase 230V
avec terre, protégée par un fusible approprié suivant les normes NF en vigueur.
La connexion doit étre réalisée impérativement dans une boite de dérivation étanche.
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Un disjoncteur différentiel de 30 mA doit étre monté en téte de ligne de votre
alimentation baignoire (ligne électrique dédiée a la baignoire), en suivant
scrupuleusement les indications propres & votre baignoire balneo : se référer a I'annexe
« schéma de préparation » afin d'obtenir les Informations nécessaires en termes de
puissance et d'ampérage et de localisation de Ia boite de dérivation étanche.

Etapes d’installation

Au préalable : la salle de bain doit étre « préte », son sol carrelé, les arrivées
d'eau, I'évacuation et la boite de dérivation électrique préparées aux
emplacements définis dans le schéma de préparation de votre modele.

Sortez délicatement la baignoire de sa caisse de protection

1.

2. Procédez & une vérification visuelle de la baignoire.

3. Positionnez la baignoire a son emplacement final,

4. Procédez a unréglage minutieux de I'ensemble des pieds, de telle sorte a ce
que la baignoire soit parfaitement stable et de niveau.

5. Décalez a présent la baignoire de maniere a pouvoir circuler facilement,

6. Vissez la bec de remplissage, et appliquez un joint de silicone entre la base

du bec remplissage et I'acrylique de la baignoire.
7. Installez la douchette d main
8. Vérifiez bien le serrage des différentes connexions en eau, des raccords de la
pompe a eau et du tuyau d’évacuation.
9. Connectez les flexibles d'alimentation en eau chaude et froide
10. Connectez le tuyau d'évacuation a votre vidange
11. Testez a présent votre baignoire :
e Mettez en eau la baignoire (la remplir 2 a 3 cm au-dessus de la buse
de massage la plus haute).
o Testez I'étanchéité en actionnant les différentes pompes
e Tester enfin la vidange
12. Videz la baignoire et la remettre & son emplacement définitif en prenant
garde d ne pas endommager le tuyau d’évacuation.
13. Réalisez un joint d’étanchéité entre les rebords de la baignoire et les murs
carrelés en utilisant du silicone adapté.
Pour ce faire :
e Remplissez la baignoire pour qu’elle prenne sa position sous charge.
e Appliguez du silicone spéciale salle de bain, entre votre mur et la
baignoire selon les regles de I'art.
e Atftendez 24 heures avant de vider votre baignoire. La remplir &
nouveau avec de l'eau claire afin de tester & nouveau les différentes
pompes.

A PRESENT VOTRE BAIGNOIRE EST DESORMAIS PRETES A ETRE UTILISEE !
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Précavution d'usage et de securité

Votre baignoire ayant été testé avant conditionnement, il est possible qu'elle
contienne de I'eau ou des traces d'humidité. Nettoyez la baignoire a I'eau chaude
et au savon (de type savon de Marseille liquide a PH neutre)a 'aide d'une éponge
microfibre avant toute premiere utilisation.

Ne jamais mettre en fonction les pompes sans eau dans la baignoire.
S'assurer que I'eau recouvre toutes les buses avant de mettre les jets en fonction.

Siles jets d'eau ne fonctionnent pas, mais que le panneau de contréle fait
clignoter le pictogramme des jets, cela signifie qu'il manque de l'eau
(sécurité). Rajouter de I'eau et refaite un essai.

Ne pas remplir la baignoire au-deld de la partie inférieure des cascades (pour les
modeles disposant de cascades).

Ne jamais mettre en fonction les pompes sans eau dans la baignoire.
Apres utilisation, éteindre la pompe de massage avant de vider I'eau du bain.
N'utilisez pas de détergent acide et alcalin fort, acétone, ammoniaque.

Ne jamais ufiliser de produits moussants ni d'huiles essentielles autres que celles
conseillées par le fabricant. Ne jamais utiliser d'argiles, algues, boues ou autres
dérivés, qui boucheraient et endommageraient immanquablement le systeme
air/eau.

Ne jamais égratigner la surface de la baignoire avec des objets abrasifs ou
contondants. Les éventuelles rayures de surface peuvent étre atténuées en
poncant & I'aide de mousse de mélamine, appelée communément « éponge
magique ».

Cette baignoire balneo n'est pas prévue pour étre utilisée par des personnes dont
les capacités physiques ou mentales sont réduites.

Toute personne utilisant cette baignoire balneo devra avoir lu les instructions
préalables d'utilisation.

Les enfants de moins de 12 ans ne devront pas étre laissés sans surveillance et ne
devront pas jouer avec les fonctions de la baignoire.

Les personnes souffrant d’hypertension, de diabete ou de maladies
cardiovasculaires ne sont pas autorisés a ufiliser la baignoire sans autorisation écrite
préalable de leur médecin traitant.

EN CAS DE DOUTE TOUJOURS DEMANDER L'AVIS DE SON MEDECIN TRAITANT
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Entretien

En cas d'eau calcaire, utiliser impérativement un adoucisseur d'eau.
Ne pas utiliser de produits de nettoyage type abrasif et poudre a récurer.

Nettoyez a I'aide d'une éponge douce et d'eau savonneuse ou de produits concus
pour I'entretien de I'acrylique, et essuyer avec un chiffon doux.

Pour I'entretien du systéme de buses, remplissez une fois par mois minimum le bain
avec de l'eau chaude (40°C) , ajouter deux cuilleres a café de détergent (de type
savon de Marseille liquide & PH neutre) et une tasse a café de vinaigre blanc.
Actionnez les jets d'eau (pas la fonction « air», uniquement les jets de massage

« eau »), puis laissez les jets fonctionner pendant 10 minutes. Videz I'eau, et rincer
abondamment a I'eau claire.

Limitations de garantie

Ce produit bénéficie d'une garantie sur le chéssis, la cuve, les pompes et
I'électronique. Se référer O votre revendeur pour la durée de garantie.

La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements de I'appareil dans le cadre
d'une utilisation conforme a la destination du produit et aux informations du manuel
d'utilisation.

La garantie s'entend fournitures de pieéces uniquement. La main d’ceuvre et le
déplacement ne sont pas pris en charge dans le cadre de la garantie.

Pour éfre pris en charge au titre de la garantie, la preuve d'achat est obligatoire
(facture) et le produit doit étre complet avec I'ensemble de ses accessoires.

La clause de garantie ne couvre pas des détériorations provenant d'une usure
normale, d'un mangue d'entretien, d'une négligence, d'un montage défectueux, ou
d'une utilisation inappropriée (chocs, non-respect des préconisations d'alimentation
électrique, stockage, location sans respect des conditions d’utilisation...).

Les defauts esthétiques, aspérités ou marquage de la cuve ne sont pas pris en
compte dans le cadre de la garantie. La garantie structure couvre seulement les
défauts structurels majeurs ou d'étanchéité de la cuve.

Sont également exclus de la garantie les conséquences néfastes dues a I'emploi
d'accessoires ou de pieces de rechange non d'origine, au démontage ou a la
modification de I'appareil.

Tout défaut lié au calcaire ne sera pas pris en charge.

LE NON-RESPECT DES CONSIGNES D'INSTALLATION ENTRAINE L’ANNULATION DE LA GARANTIE.
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Panneau de conitrdole des modeles

LORD (SOLO, MAX, DUO)
ALTESS (170, 180, DUO)
ELGA PRO

RIVIERA CONCEPT
NIAGARA DUO
RIVAGE 141C

ZEN'SPA (SOLO, DUO)
BLACK PEARL DUO
ELIXIR 360

NEO BLACK

GEYSER

/ / | |
7 9 10 11
1. Zone d'affichage 7. Thermostat du
Réchauffeur
(maintien de la
température)
2. Pompe & air 8. FM / Bluetooth
3. Pompe & eau 9. FM - Mémoriser
4, Eclairage 10 Déverrouillage
5. Touche Moins 1. OFF / ON
6. Touche Plus

FONCTIONS PROPOSEES:

Pompe(s) de massage, bain bouillonnant (blower air), réchauffeur d’eau, éclairage
LED, Radio FM avec mémorisation, fonction Bluetooth, ozonateur.
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GUIDE D’UTILISATION DU PANNEAU DE CONTROLE

Marche / Arrét

Pour démairrer le systéme, appuyez brievement sur le bouton 0]

La zone d'affichage monftre la température actuelle.de I'eau

Lorsque le systéme est activé, il se mettra automatiquement hors tension au bout d'une
heure. Lorsque le systéme est activé, appuyez briévement sur le bouton(® pour
éteindre manuellement le systéme.

Pompe a air
Marche / Arrét 000

00
o
—

Lorsque la baignoire est pleine d'eau, appuyez brievement sur le bouton  pour allumer I'air

de la pompe. Le rétro-éclairage s'allumera sur le panneau de commande. Appuyez de
nouveau sur le bouton afin d'éteindre la pompe a air.

Pompe(s) a eau - Marche / Arrét

POMPE 1 : Appuyez brievement sur le bouton ¥ pour activer ou désactiver la fonction
pompe & eau.

POMPE 2 (uniquement sur les modeles ALTESS, LORD DUO, ELIXIR 360 ET ELGA PRO) : maintenir
cette méme touche appuyée pendant 2 secondes afin de lancer la seconde pompe de
massage (dédiée d la cascade(s) latérale(s) sur les modeéles ALTESS, LORD DUQO, ELIXIR 360 et
dédiée aux jets massants — autre place - surle modéle ELGA PRO).

Siles jets d'eau ne fonctionnent pas, mais que le panneau de conftréle fait
clignoter le pictogramme des jets, cela signifie qu'il manque de l'eau
(sécurité). Rajouter de I'eau et refaite un essai.

Fonction Thermostat - Réchauffeur (maintien de la température)

La fonction de réchauffage est liée a I'activation de la pompe & eau. Lorsque la fonction de
pompe & eau est coupée, la fonction réchauffage ne peut donc pas étre déclenchée.
Lorsque la baignoire est pleine d'eau et que la fonction pompe & eau est activée, appuyez
brievement sur le bouton &, pour activer la fonction thermostat. Licone L. devient
lumineuse. (si la pompe de massage n’est pas activée, l'icéne &, clignotera).

Appuyez d houveau sur le bouton pour éteindre le chauffage. Quand le thermostat est en
marche, sila température de I'eau est de 1 degré inférieure d la température de réglage, le
dispositif de chauffage sera en marche automatiquement jusqu'd que la température soit
supérieure ou égale a la température réglée. A ce moment, le chauffage s'arréte.

Réglage de température du Thermostat - Réchauffeur

Lorsque la fonction thermostat est en marche, la premiere fois, appuyez brievement sur la
tfouche % puis entrer dans les réglage, licéne &, clignote.
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1. Appuyez surles touches € ou P afin de régler la température du thermostat. La
plage est de 25 & 45°C.

A noter : la fonction thermostat a pour unique but de maintenir la
température du bain, qui doit donc étre rempli a I'eau chaude au
préalable

Eclairage

Appuyez brievement sur le bouton pour activer ou éteindre les lumiéres. Selon les
modeéles, la couleur peut étre en mode défilante uniquement. Lorsque la possibilité de fixer
les couleurs est offerte, un deuxieme appui court permet d'arréter la lumiere et un troisieme
appui court passera a la couleur suivante.

Radio FM

Appuyez sur la touche ¢ pour allumer la radio, I'écran indique le canal radio en cours.
L'icbne FM devient lumineuse. Appuyez une deuxieme fois sur le bouton et entrez dans la
station Bluetooth. L'icbne devient lumineuse et le FM devient sombre. Appuyez une
troisieme fois brievement sur la touche permet d'éteindre la radio et le Bluetooth.

Lorsque la fonction est activée, appuyez sur les touches « et B pour régler le volume.

En appuyant sur l'icéne B jusqu'a clignotement de l'icbne mhz appuyez sur les fleches pour
régler le canal radio. Ensuite appuyez sur l'icéne pour changer de canal ou « pour aller au
dernier canal enregistré. Appuyez 2 secondes sur la touche P afin que I'appareil recherche
automatiquement une fréquence FM.

Lorsque la radio est allumée, appuyez sur la touche MEM pendant 1,5 seconde pour
sauvegarder le canal. Lorsque vous voulez changer le canal appuyez brievement sur la
touche MEM. La plage est de 1 & 10.

Connexion Bluetooth

Lorsque le systeme est activé, utilisez la fonction Bluetooth sur votre appareil pour rechercher
le Bluetooth au nom de "bathub" puis connectez-vous. Dés que |'appairage est effectif, le

panneau de commande fera apparaitre I'icéne * Si 'appareil n'arrive pas a se connecter
licbne clignotera.

Lorsque le Bluetooth est bien connecté a I'appareil, appuyez sur les touches € et » pour
régler le volume.

Verrouiller et déverroviller
Le panneau se verrouille automatiquement au bout de 30 secondes sans opération.

Vous pouvez appuyer sur la touche SET / verrouillage du panneau de commande afin de
verrouiller le panneau de commande.
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Fonction de Désinfection a I'Ozone

La fonction ozone est déclenchée automatiquement 30 secondes aprés I'extinction (mise sur
OFF) du panneau de contréle. L'lcéne 03 devient lumineuse. L'ozonateur durera environ 10
minutes puis s'éteindra automatiquement. Pendant la période de diffusion de I'ozone, il est
conseillé de laisser I'eau dans la baignoire afin de désinfecter au mieux la balnéo. Lorsque le
systeme sera hors tension (sans l'icéne lumineuse 03), vous pourrez alors vider la baignoire.

Panneaux de controle spécifiques:

e HAMILTON 160
e HAMILTON 170

CAS SPECIAL N°1 : Pour les modéles « HAMILTON » se référer a la notice d'utilisation spécifique
dédiée au panneau de contrble « Hamilton ».

CAS SPECIAL N°2 : Les modeles « ILO AIR » ne possédent pas de panneau de contréle (ni de
fonction musique et ozone). Le pilotage des fonctions s'effectue a I'aide de 4 boutons
permettant de faire fonctionner de facon indépendante :

1. Le blower 1 (bulles pour le dos / les jambes).

2. Le blower 2 (bulles venant du fond de la baignoire).

3. Lalumiére intérieure (spot aquatique avec défilement de couleurs).

4. Lalumiére extérieure (couleur de son choix) ruban LED fixé sous la baignoire.

Modeles avec tabliers fixes

A des fins éventuelles de maintenance, une attention particuliére doit étre portée aux
modeéles svivants, congus avec des tabliers fixes :

Zen’'spa Solo et Duo
Altess 170/180 et Duo
Elga Pro

Hamilton

Ces modeéles doivent pouvoir étre déplacés, voir retournés en cas de non-accessibilité
(notamment en cas de reprise de I'étanchéité d'un jet ou d'une piece & remplacer).

Note sur les schémas de préparation

e Les dimensions des schémas sont données & titre indicatif (toujours prévoir une marge
de 2 & 3 centimétres pour la mise en place de la baignoire).

e Labonde est accompagnée d'un tuyau d'évacuation souple permettant de
rejoindre une évacuation qui ne serait pas exactement a I'emplacement définit.

e Diamétre de la bonde : 40 mm

e Hauteur entre la bonde et le sol : 20 & 30 mm (pieds réglables en hauteur)

Les schémas sont propres a chaque modeéle et sont fournis sur une notice annexe.
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